Pytania i Odpowiedzi: Przetarg EU/39/Uktadarka 25 Ton FL/2025
12.09.2025; 18.09.2025

10. Zatacznik 6 Warunki Ogélne dla Sprzetu SIWZ Uktadarka 25 T EU_39_2025

1. Zatacznik nr 6 w postepowaniu nie jest dostepny w j. polskim. Czy bedzie przez Panstwa
przygotowany w j. polskim?
BCT: Zatacznik nr. 6 bedzie dostepny tylko w j. angielskim.

2. "Except as hereinafter mentioned the Contractor shall be liable for and shall indemnify the
Purchaser against all claims in respect of personal injury or death or in respect of loss of or
damage to any third-party property (other than property forming part of the Works not yet
taken over) to the extent caused by Contractor's negligent execution of the Works whilst the
Contractor has responsibility for the care thereof and against all demands, costs, charges and
expenses arising in connection therewith. The Contractor shall not be liable under this sub-
clause for, and the Purchaser shall indemnify him from and against, any claims in relation to
death or personal injury or loss of or damage to property to the extent that the same is caused
by any of the Purchaser's Risks and in the case of damage to property to the further extent
that the damage is an inevitable consequence of the execution of the Works.

Explanation: Supplier indemnifies on a negligence basis for personal injury or death or damage
to third-party property only. General tort law covers property damage caused to BCT."

BCT: Umowa podlega prawu polskiemu w szczegdlnosci polskiemu Kodeksowi cywilnemu.
W przypadku rozbiezno$ci Umowa ma pierwszenstwo na ogélnymi warunkami. BCT moze
zatem zaakceptowacd, ze odpowiedzialno$¢ Sprzedawcy (Wykonawcy) podlega regulacjom
Kodeksu cywilnego.

3. "Schedule 4 - Form of Insurance Requirements Par 2 - Marine Cargo Insurance"
e Sum Insured: Not less than 100% of the replacement value of all property being shipped.
e Limit Per Shipment: Not less than 100% of the replacement value of the highest value
shipment.
e Explanation: Supplier rejects over-insuring the property.

BCT: Wymagany zakres ubezpieczenia Sprzedawcy uregulowany jest w Artykule 24 Umowy
Ramowej. BCT moze zaakceptowac uzupetnienie zapisow umowy w ten sposéb, ze Artykut 24 jest
wytaczng regulacja obowigzkéw Sprzedawcy w zakresie ubezpieczenia wymagang przez Kupujgcego.

9. Zatacznik 5 Specyfikacja Techniczna (Technical Specification) SIWZ
Uktadarka 25 T EU_39_2025

4. "Okres odpowiedzialnosci za wady (DLP) - prosze doradzi¢, jak nalezy rozumieé 5-letnig
konstrukcje i 5-letnig gwarancje na malowanie, cynkowanie? Ewentualne awarie konstrukcji



stalowe] nie zawsze sg spowodowane uzytymi materiatami, produkcjg lub projektem, ale
dziataniem sprzetu. Malowanie/cynkowanie moze zosta¢ porysowane/uszkodzone, a rdza
moze pojawi¢ sie bez naszej kontroli. Nalezy réwniez wskazaé podstawowg gwarancje na
maszyne w godzinach pracy w ciggu pierwszych 2 lat jako alternatywe i zgodnie ze
standardami branzowymi (na przyktad 2 lata lub 4.000 godzin pracy, w zaleznosci od tego, co
nastgpi wczesniej)"
BCT: Rozumiemy jako odpowiedzialno$¢ za wady produkcyjne nie wynikajace z prawidtowej
eksploatacji urzadzenia.
Wymagana gwarancja 2 lata, srednio ilo$¢ godzin pracy wynosi 3000 mth/rok
Doprecyzowanie odpowiedzi:
Zgodnie z par. IV SIWZ pkt 5 okreslone zostaty podstawowe wymagania dot. gwarancji:
Tj.: Zamawiajacy wymaga, aby Wykonawca udzielit gwarancji na dostarczony sprzet

a. termin gwarancji minimum 2 lata i elementy po odbiorze technicznym,

b. termin gwarancji minimum 1 rok na czesci naprawiane // wymieniane podczas okresu
gwarancji,

c. termin gwarancji minimum 5 lat na powtoke malarskg kazdej sztuki sprzetu

d. termin gwarancji minimum 5 lat na konstrukcje stalowg kazdej sztuki sprzetu
e. termin gwarancji minimum 5 lat na system ocynkowania kazdej sztuki sprzetu

f. aktualizacja oprogramowania w czasie trwania terminu gwarancji po odbiorze
technicznym sprzetu.

Dodatkowo ditugo$é Terminu Gwarancji jest jednym z Kryteriow Wyboru Dostawcy , takze
ztozenie oferty z ograniczeniem limitu godzin pracy Nie Spetni wymagan z par. IV pkt 5
SIWZ.

5. "Innie - kamery. Mozemy dostarczy¢ maszyne z 10-calowym kolorowym monitorem HD w
kabinie + tylne czujniki wykrywania przeszkéd wbudowane w tylng przeciwwage, aby unikng¢
ich uszkodzenia + system kamer 360 stopni "widok z lotu ptaka" z 4 kamerami woko6t maszyny,
w tym specjalny system wykrywania pieszych. Prosze o wiecej informacji na ten temat."

BCT: Akceptuje to rozwiazanie

6. 2.9.6 - prosimy o zaakceptowanie szyb gérnych wykonanych z materiatu poliweglanowego
oraz szyb przednich wykonanych z materiatu laminowanego. Pozostate okna w kabinie ze szkta
hartowanego. Standard w tego typu urzadzeniach o wysokim poziomie bezpieczenstwa.
Uprzejmie prosimy o akceptacje. Posiadamy réwniez certyfikat kabiny, jak ponizej:

We hereby certify that the EGO cabin, assembled on above mentioned models, fulfill the
requirements in ISO 6055, EN 1726-1 and Impact Test according to ASME B56.1.

Performed test:
e Static test according to ISO6055

e Cube drop test according to ISO6055
e Impact drop test according to EN1726-1, Annex M, equivalent to ASME B56.1.



Réwniez szyba przednia, dachowa i tylna mogg by¢ wyposazone w ostony przeciwstoneczne,
poniewaz ostony boczne nie sg dozwolone przez prawo UE.
BCT: Akceptuje

7. 2.9.11 - wskaznik silnika i panel ostrzegawczy - Nalezy pamietac, ze "ciSnienie powietrza" ani
"lampka kontrolna hamulca" nie s3 mozliwe w wézku widtowym, poniewaz w maszynie nie
ma uktadéw pneumatycznych. Prosze usungé.

BCT: Potwierdza usuniecie w przypadku, gdy nie dotyczy.

8. 2.9.11-uprzejmie informujemy, ze "sciemniacz wyswietlacz" nie jest dostepny, prosze usungc
BCT: Akceptuje

9. 2.9.11 - nalezy pamieta¢, ze w nowoczesnych wézkach widtowych nie ma osobnych kontrolek
dla "Lampki kontrolnej Check Engine" ani dla "Lampki kontrolnej zatrzymania silnika".
Maszyna jest wyposazona w rozszerzony system CAN-BUS, a na gtdwnym wyswietlaczu mogg
pojawic sie odpowiednie kody btedow + dodatkowe ikony dla réznych zdarzen. Prosze usungc.

BCT: Akceptuje

10. 2.9.11 - kontrolka swiatet drogowych - informujemy, ze w przednich sSwiattach wdzka
widtowego wystepuje jedna moc Swiatet LED, brak swiatet drogowych i mijania. Dlatego nie
ma wskaznika Swiatet dtugich/krotkich. Prosze usungd.

BCT: Akceptuje

11. 2.9.11 - nie ma zadnych dodatkowych kontrolek ani niczego innego poza diwiekiem
emitowanym przez sygnat ostrzegawczy cofania. Prosze usung¢.
BCT: Akceptuje

12. 2.9.11 - System zdalnego monitorowania nie moze by¢ dezaktywowany lub aktywowany z
kabiny, co pozwolitoby operatorom na jego wytgczenie, co nie jest celem dla takiego systemu.
System dziata w trybie ciggtym. Prosze usungé.

BCT: Akceptuje

13. 2.9.11 - jesli dobrze rozumiemy, te porty USB muszg by¢ portami zasilania dla pomocniczych
urzadzen elektronicznych? 5 V jest zwykle przeznaczone dla portéw USB. Czy mogg to by¢
typu "A"? Uprzejmie prosze o wyjasnienieclarify.

BCT: Potwierdza, moze by¢ typu A

14. 2.9.11 - Panel sterowania kabiny - lampka kontrolna swiatet drogowych - to samo pytanie co
w nr 22 powyze;j.
BCT: Akceptuje /Pytanie 10/

15. 2.9.11 - lampka kontrolna temperatury skrzyni biegéw - jak w nr 21 powyzej, sterowana przez
system CAN-BUS. Prosze usungc.
BCT: Akceptuje /Pytanie 9/

16. 2.9.11 - Lampka kontrolna powietrza hamulca - W wdézku widtowym nie ma hamulcéw
pneumatycznych, nalezy je usungé.



BCT: Akceptuje

17. 2.9.11 - klakson - nie ma kontrolki, ale przycisk aktywacji na joysticku operatora, prosze o
wyjasnienie.
BCT: Akceptuje rozwigzanie

18. 2.9.11 - informujemy, ze w wézku widtowym nie ma "Blokady przetacznika i lampki kontrolnej
aktywnego systemu przechytu", nalezy usungcé.
BCT: Akceptuje

19. 2.9.11 - Prosimy o akceptacje "Dzwignie zmiany biegdw" po lewej stronie kolumny kierownicy
+ przycisk szybkiej zmiany kierunku na dzwigni elektrycznej podnoszenia masztu na konsoli,
aby zapewni¢ najwyzszg ergonomie operatora

BCT: Akceptuje

20. 2.9.11 - Prosimy o akceptacje zgodnie z dtugoterminowymi standardami pedat hamulca
zaréwno po prawej, jak i lewej stronie kolumny kierownicy
BCT: Akceptuje

21. 2.9.11 - prosimy pamietaé, ze w wdzku widtowym nie ma "standardowego wskaznika
powietrza" z powodu braku uktadu pneumatycznego, prosze usungc.
BCT: Potwierdza usuniecie w przypadku, gdy nie dotyczy.

22. 2.9.11 - prosze wyjasni¢, co oznacza "kontrola parkowania wézkéw widtowych"
BCT: Oznacza hamulec postojowy

23. 2.9.11 - prosze pamietad, ze w wozku widtowym nie ma "sterowania WOM/powietrznym" z
powodu braku uktadu pneumatycznego, prosze usungc.
BCT: Potwierdza usuniecie w przypadku, gdy nie dotyczy.

24. 2.9.11 - alarmy ostrzegawcze - brzeczyk o wysokiej temperaturze wody, lampka ostrzegawcza
i brzeczyk o niskim poziomie ptynu chfodzacego, lampka ostrzegawcza i brzeczyk niskiego
poziomu oleju silnikowego, kontrolka i brzeczyk przy niskim ci$nieniu oleju silnikowego,
kontrolka niskiego ci$nienia powietrza i brzeczyk (nie dotyczy powyzszych pytan), lampka
kontrolna niskiego poziomu paliwa i brzeczyk sg sterowane przez wyzej wymieniony system
CAN-BUS z ikonami na ekranie, Ostrzezenia dzwiekowe w razie potrzeby i ewentualne kody
btedéw z opisem w instrukcji obstugi maszyny. Prosze zaakceptowad.

BCT: Akceptuje

25. 2.9.11 - punkt "WSszystkie wskazania alarmu ostrzegawczego powinny byé zamontowane na
desce rozdzielczej..." - informujemy, ze jak wyzej, w kabinie znajduje sie jednokolorowy
wyswietlacz gtéwny, ktdry informuje operatora o aktualnym stanie maszyny za pomoca
ostrzezen, ikon, kodéw bteddéw itp. Prosimy o odpowiednig zmiane wymagan.

BCT: Akceptuje

26. 2.9.13 - miejsce na radio - na poziomie dachu, po prawej stronie, znajduje sie wydzielone
miejsce na radio FM, ktére mozna wykorzystac na radio BCT. Uprzejmie prosimy o akceptacje.
Firma BCT: Nie akceptuje, radio FM powinno zostac.



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

2.11.1 - Informujemy, ze nowoczesne wozki widtowe tej wielkosci posiadajg zbiornik paliwa
na olej napedowy o pojemnosci ok. 375 litréw. Prosimy o odpowiednig zmiane wymagan.

BCT: Akceptuje

2.16, 2.16.2 - Niestety nie uznajemy normy EN13586 za istotng dla wdzkéw widtowych,
prosimy o zmiane wymagan
BCT: Akceptuje, /obowiagzuje Dyrektywa Maszynowa, CE itd./

3.1 - Uktad elektryczny zostat zaprojektowany w oparciu o wymagania Dyrektywy Maszynowej
UE, a nie przez Stowarzyszenie Inzynieréw Samochodowych. Uprzejmie prosimy o
odpowiednig zmiane wymagan.

BCT: Akceptuje

3.1.3 - Przednie Swiatto drogowe - to samo pytanie co nr 22 powyze;j.
BCT: Akceptuje /Pytanie 10/

5.1.2 - prosze doradzi¢, co oznacza "Typowy czas do pierwszej konserwac;ji 10 lat"?
BCT: Typowy czas do naprawy gtéwnej /remont kapitalny/

5.1.3 + Zatgcznik 2 - Uprzejmie prosimy o akceptacje felg jasnoszarych, jest to produkt
produkowany seryjnie i zmiana koloru moze stanowic duzy problem.
BCT: Akceptuje

"6.2.1 - Informujemy, ze dla produktu seryjnego, jakim jest wézek widtowy, nie mamy
mozliwosci przygotowania specjalnej dokumentacji jakosciowej lub kompletnej. Istnieje
bardzo szczegdtowy plan produkcji i kontroli jakosci, ale ze wzgledu na wewnetrzne procedury
i prawa autorskie nigdy nie jest udostepniany na zewnatrz. Wraz z maszyng dostarczamy
deklaracje CE, a takze mozemy dostarczy¢ zgodnie z zatgczong przyktadowg "Deklaracjg
jakosci maszyny". To wiecej niz wystarczajaco, aby spetni¢ wymagania dotyczgce dostawy i
jakosci wraz z certyfikatem fabryki, ktdry mozemy dostarczy¢ wraz z oferty, ISO9001 mozemy.
Uprzejmie prosze o akceptacje.

BCT: Akceptuje

6.3 - Informujemy, ze ze wzgledu na miedzynarodowe prawa wiasnosci nie mozemy
udostepnia¢ wiecej informacji/rysunkéw itp. opisanych w ofercie oraz dokumentacji
technicznej/instrukcji dostarczanych wraz z wyposazeniem. Jestesmy réowniez dtugopisem dla
inspektoréw technicznych BCT i/ lub kontroli strony trzeciej, zgodnie z opisem w specyfikacji,
aby odwiedzi¢ naszg fabryke podczas procesu produkcyjnego, aby krok po kroku przez nig
przejs¢. Prosimy o odpowiednig zmiane wymagan.

BCT: Akceptuje

6.4 iii) - Informujemy, ze ze wzgledu na prawa wtasnosci intelektualnej nie mozemy rozdawac
wiece] rysunkow (formaty A4) niz w ofercie i dokumentacji technicznej/instrukcjach. Prosze
usunac.

BCT: Akceptuje



36. 6.4 iv) - tak jak w poprzednich pytaniach. Dotyczy to raczej sprzetu wykonanego na
zamodwienie (np. dZwigi portowe?) niz wdzka widtowego. Prosze usungc.
BCT: Akceptuje

37. 6.4 vii) ix) x) - tego rodzaju dane s dostepne tylko dla ustug OEM, dlatego nie beda
udostepniane na zewnatrz. Prosze usungcd.
BCT: Akceptuje

38. 6.4 viii) - Bardzo nam przykro, ale nie udostepniamy informacji poza listg ewentualnych
dostawcow naszej firmy. Wszystkie czesci zamienne do naszego asortymentu mozna znalez¢
w katalogu czesci zamiennych zaréwno offline w wersji drukowanej, jak i online w naszym
dedykowanym narzedziu/platformie. Prosze usungc.
BCT: Akceptuje

39. "8.1i) - do konserwacji wézka widtowego nie sg potrzebne osobne narzedzia komputerowe.
Wszystkie kalibracje i sprawdzanie danych mozna wykonaé za pomocg wyswietlacza w
kabinie. Dostep do wyjasnienia kodéw btedéw w dokumentacji technicznej dostarczonej wraz
z maszynami. Tylko zewnetrzna diagnostyka (jesli jest naprawde potrzebna) jest wykonywana
przez producenta silnikdw wysokopreznych i przektadni, a BCT ma juz do niej osobny i wiasny
dostep. Prosze usungc."

BCT: Akceptuje

40. 8.2 - prosimy o doktadniejsze poinformowanie o rodzaju i szczegétach zadanych narzedzi do
wyceny przed dostarczeniem oferty.
BCT: Lista narzedzi zgodnie ze specyfikacjg niezbednych przy przegladach i naprawach.

41. Klauzula 15 — ,,...odpowiedzialnos¢ stron na mocy niniejszej umowy ogranicza sie do kwoty
rzeczywistych strat bezposrednich poniesionych przez drugg strone”. Proponowana zmiana:
»Catkowita faczna odpowiedzialnos¢ Sprzedajgcego na mocy niniejszej Umowy w zadnym
wypadku nie przekroczy 100% Catkowitej Ceny Zakupu”. Komentarz: Odpowiedzialnos$é
ogranicza sie do ,rzeczywistych strat bezposrednich”, bez okreslonego limitu pienieznego.
Nieograniczona odpowiedzialnos¢ jest nieubezpieczalna i nieoptacalna w przypadku
pojedynczego projektu. Kalmar proponuje ogdlny limit odpowiedzialnosci w wysokosci 100%
Catkowitej Ceny Zakupu.

BCT: Kupujacy moze zaakceptowac takie ograniczenie odpowiedzialnosci, np. 100%
catkowitej ceny zakupu

42. Klauzula 6 —,Zaptata kary umownej nie wytgcza prawa Kupujgcego do dochodzenia roszczen
uzupetniajgcych od Sprzedawcy na zasadach ogélnych...” Proponowana zmiana: ,Kary
umowne okreslone w niniejszej Klauzuli stanowig jedyny i wytgczny srodek prawny
przystugujacy Kupujgcemu w przypadku opdznienia w dostawie Produktow”. Komentarz:
Gtéwnym celem wczesniejszego uzgodnienia kar umownych jest zapewnienie obu stronom
pewnosci handlowej. Zapewnia to uzgodnione z géry, rozsgdne odszkodowanie za okreslone
zdarzenie (opdznienie), aby unikngac przysztych sporow.

BCT: Kupujacy nie mogt zaakceptowac takiego ograniczenia odpowiedzialnosci.

43. Klauzula 16.5 — ,,Sprzedawca przenosi na Kupujgcego prawa wtasnosci intelektualnej do
Dokumentacji...”. Proponowana zmiana: ,Sprzedawca udziela Kupujgcemu niewytgcznej,



44,

45,

46.

niezbywalnej licencji na korzystanie z Dokumentacji i Oprogramowania wytgcznie w celu
obstugi i konserwacji Sprzetu”. Komentarz: Panstwa potrzebg operacyjng jest mozliwos¢
korzystania z naszej dokumentacji do obstugi i konserwacji sprzetu. Przeniesienie wtasnosci
jest niewykonalne z komercyjnego punktu widzenia i wykracza daleko poza zakres tego
projektu. Niewytgczna licencja to uniwersalny standard branzowy, ktéry przyznaje BCT
wszystkie prawa niezbedne do prawidtowego dziatania.

BCT: Proponowana zmiana jest dopuszczalna z poprawka: ,,Sprzedawca udziela
Kupujacemu (oraz Kupujacym) niewytacznej, niezbywalnej licencji na korzystanie z
Dokumentacji i Oprogramowania wytgcznie w celu obstugi i konserwacji Sprzetu”.

Prosimy o dodanie dodatkowej klauzuli: ,W przypadku istotnego naruszenia przez
Sprzedawce swoich zobowigzan, Kupujacy zobowigzany jest do pisemnego powiadomienia,
a Sprzedawca ma rozsadny termin, co najmniej 30 dni, na naprawienie takiego naruszenia.
Kupujacy moze rozwigzaé niniejszg Umowe tylko wtedy, gdy naruszenie nie zostanie
naprawione w tym terminie”. Komentarz: Standard branzowy przewiduje 30-dniowy okres
na naprawienie kazdego istotnego naruszenia.

BCT: Proponowana zmiana jest akceptowalna

Uprzejmie prosimy o dodanie dodatkowej klauzuli: ,,Sprzedawca ma prawo rozwigzac
niniejszg Umowe ze skutkiem natychmiastowym za pisemnym powiadomieniem, jesli
Kupujacy nie wywigze sie z ktéregokolwiek ze swoich istotnych zobowigzan wynikajgcych z
niniejszej Umowy”. Komentarz: Zgodnie z rozsgdng i standardowa praktyka Kalmar ma
prawo do rozwigzania umowy, jesli Klient nie wywigze sie ze swoich istotnych zobowigzan
(np. nie dokona ptatnosci). Gwarantuje to, ze obie strony bedg zobowigzane do
przestrzegania tych samych standardéw wykonania.

BCT: Proponowana zmiana jest dopuszczalna, jednak nalezy dodaé dodatkowe
oswiadczenie: ,,W przypadku istotnego naruszenia przez Kupujacego swoich zobowiazan,
Sprzedawca powiadomi o tym na pismie, a Kupujacy bedzie miat rozsadny termin co
najmniej 30 dni na naprawienie takiego naruszenia. Sprzedawca moze rozwigzac niniejszg
Umowe tylko wtedy, gdy naruszenie nie zostanie naprawione w tym terminie”

Klauzula 4.3: ,,...Kupujacy zrekompensuje Sprzedajagcemu wszelkie poniesione koszty, z
wytgczeniem strat powstatych w wyniku takiego wczesniejszego rozwigzania umowy”.
Proponowana zmiana: ,,...Kupujacy zrekompensuje Sprzedajgcemu wszelkie poniesione
koszty i straty, w tym utrate zyskdéw, powstate w wyniku takiego wczesniejszego rozwigzania
umowy”. Komentarz: W przypadku rozwigzania umowy z powodu naruszenia warunkéw
umowy przez klienta, Kalmar musi zosta¢ zrekompensowany finansowo. Obejmuje to nie
tylko bezposrednie koszty, ktére juz ponieslismy, ale takze zysk, ktéry w uzasadniony sposdb
spodziewali$my sie osiggnac z projektu.

BCT: Kupujacy moze zaakceptowac jedynie pokrycie bezposrednich kosztéow zwigzanych z
takim rozwigzaniem umowy. , Kupujacy zrekompensuje Sprzedawcy wszystkie poniesione
bezposrednie koszty, z wytgczeniem utraconych zyskdéw i strat nastepczych powstatych w
wyniku takiego wczesniejszego rozwigzania umowy.



